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Let my lord, | pray thee, pass over before his servant: and | will lead on softly, according as the cattle that goeth
before me and the children be able to endure, until I come unto my lord unto Seir.
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Let my lord, | pray thee, pass over before his servant: and | will lead on softly, according as the cattle that goeth
before me and the children be able to endure, until I come unto my lord unto Seir.
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before me and the children be able to endure, until I come unto my lord unto Seir.
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Let my lord, | pray thee, pass over before his servant: and | will lead on softly, according as the cattle that goeth
before me and the children be able to endure, until I come unto my lord unto Seir.
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And the LORD went before them by day in apillar of a cloud, to lead them the way; and by night in a pillar of
fire, to give them light; to go by day and night:
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And the LORD went before them by day in apillar of a cloud, to lead them the way; and by night in a pillar of
fire, to give them light; to go by day and night:
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fire, to give them light; to go by day and night:
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And the LORD went before them by day in apillar of a cloud, to lead them the way; and by night in a pillar of
fire, to give them light; to go by day and night:


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_13/02_EXO_13_21/right.html

Verse Studies02 EXO 13 21 02_EXO_13_21 (7).html

And the LORD went before them by day in apillar of a cloud, to lead them the way; and by night in a pillar of
fire, to give them light; to go by day and night:
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02_EXO_13:21 And the LORD went before thé?A-5y S r &I of acloud, to lead them the way; and by night
inapillar of fire, to give them light; to go by day and night:
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Thou didst blow with thy wind, the sea covered them: they sank aslead in the mighty waters.
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Therefore now go, lead the people unto [the place] of which | have spoken unto thee: behold, mine Angel shall go
before thee: neverthelessin the day when | visit | will visit their sin upon them.
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before thee: neverthelessin the day when | visit | will visit their sin upon them.
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before thee: neverthelessin the day when | visit | will visit their sin upon them.
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Therefore now go, lead the people unto [the place] of which | have spoken unto thee: behold, mine Angel shall go
before thee: neverthelessin the day when | visit | will visit their sin upon them.
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Therefore now go, lead the people unto [the place] of which | have spoken unto thee: behold, mine Angel shall go
before thee: neverthelessin the day when | visit | will visit their sin upon them.
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Therefore now go, lead the people unto [the place] of which | have spoken unto thee: behold, mine Angel shall go
before thee: neverthelessin the day when | visit | will visit their sin upon them.
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02_EXO_32:34 Therefore now go, lead the peofBfe Bififd-3Re358 of which I have spoken unto thee: behold,
mine Angel shall go before thee: nevertheless in the day when | visit | will visit their sin upon them.
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Which may go out before them, and which may go in before them, and which may lead them out, and which may
bring them in; that the congregation of the LORD be not as sheep which have no shepherd.
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bring them in; that the congregation of the LORD be not as sheep which have no shepherd.
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bring them in; that the congregation of the LORD be not as sheep which have no shepherd.
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Which may go out before them, and which may go in before them, and which may lead them out, and which may
bring them in; that the congregation of the LORD be not as sheep which have no shepherd.
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04 NUM_27:17 Which may go out before then?“a ¥ ¥rfch- Ha)gb in before them, and which may lead them out,
and which may bring them in; that the congregation of the LORD be not as sheep which have no shepherd.
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Only the gold, and the silver, the brass, the iron, the tin, and the lead,
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Only the gold, and the silver, the brass, the iron, the tin, and the lead,
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Only the gold, and the silver, the brass, the iron, the tin, and the lead,
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Only the gold, and the silver, the brass, the iron, the tin, and the lead,
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Only the gold, and the silver, the brass, the iron, the tin, and the lead,
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Only the gold, and the silver, the brass, the iron, the tin, and the lead,
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And the LORD shall scatter you among the nations, and ye shall be left few in number among the heathen,
whither the LORD shall lead you.
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And the LORD shall scatter you among the nations, and ye shall be left few in number among the heathen,
whither the LORD shall lead you.
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And the LORD shall scatter you among the nations, and ye shall be left few in number among the heathen,
whither the LORD shall lead you.
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whither the LORD shall lead you.
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And the LORD shall scatter you among the nations, and ye shall be left few in number among the heathen,
whither the LORD shall lead you.
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And the LORD shall scatter you among the nations, and ye shall be left few in number among the heathen,
whither the LORD shall lead you.
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05_DEU_04:27 And the LORD shall scatter yod2rh&ity e hafiBRs, and ye shall be left few in number among the
heathen, whither the LORD shall lead you.
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And it shall be, when the officers have made an end of speaking unto the people, that they shall make captains of
the armies to lead the people.
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And it shall be, when the officers have made an end of speaking unto the people, that they shall make captains of
the armies to lead the people.
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And it shall be, when the officers have made an end of speaking unto the people, that they shall make captains of
the armies to lead the people.
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And it shall be, when the officers have made an end of speaking unto the people, that they shall make captains of
the armies to lead the people.
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And it shall be, when the officers have made an end of speaking unto the people, that they shall make captains of
the armies to lead the people.
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And it shall be, when the officers have made an end of speaking unto the people, that they shall make captains of
the armies to lead the people.
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05 _DEU_20:09 And it shall be, when the office?SHAFE 383N of speaking unto the people, that they shall
make captains of the armies to lead the people.
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And thou shalt become an astonishment, a proverb, and a byword, among all nations whither the LORD shall lead
thee.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_28/05_DEU_28_37/05_DEU_28_37.jpg

Audio Play 05 DEU 28 37 05_DEU_28_37 (3).html

And thou shalt become an astonishment, a proverb, and a byword, among all nations whither the LORD shall lead
thee.
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And thou shalt become an astonishment, a proverb, and a byword, among all nations whither the LORD shall lead
thee.
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And thou shalt become an astonishment, a proverb, and a byword, among all nations whither the LORD shall lead
thee.
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And thou shalt become an astonishment, a proverb, and a byword, among all nations whither the LORD shall lead
thee.
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And thou shalt become an astonishment, a proverb, and a byword, among all nations whither the LORD shall lead
thee.
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05_DEU_28:37 And thou shalt become an astoffi3rREr 285768, and a byword, among all nations whither the
LORD shall lead thee.
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[So] the LORD aone did lead him, and [there was] no strange god with him.
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[So] the LORD aone did lead him, and [there was] no strange god with him.
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[So] the LORD aone did lead him, and [there was] no strange god with him.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_32/05_DEU_32_12/05_DEU_32_12.mp4

PDF Photo 05 DEU 32 12 05_DEU_32_12 (5)-html

[So] the LORD aone did lead him, and [there was] no strange god with him.
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[So] the LORD aone did lead him, and [there was] no strange god with him.
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[So] the LORD aone did lead him, and [there was] no strange god with him.
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05 _DEU_32:12 [So] the LORD alone did lead MtaPirid-theté- WY no strange god with him.
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Awake, awake, Deborah: awake, awake, utter a song: arise, Barak, and lead thy captivity captive, thou son of
Abinoam.
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Awake, awake, Deborah: awake, awake, utter a song: arise, Barak, and lead thy captivity captive, thou son of
Abinoam.
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Awake, awake, Deborah: awake, awake, utter a song: arise, Barak, and lead thy captivity captive, thou son of
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Awake, awake, Deborah: awake, awake, utter a song: arise, Barak, and lead thy captivity captive, thou son of
Abinoam.
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Awake, awake, Deborah: awake, awake, utter a song: arise, Barak, and lead thy captivity captive, thou son of
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Awake, awake, Deborah: awake, awake, utter a song: arise, Barak, and lead thy captivity captive, thou son of
Abinoam.
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07_JUD_05:12 Awake, awake, Deborah: awake anlsite, (il 88hg: arise, Barak, and lead thy captivity captive,
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Then answered all the wicked men and [men] of Belial, of those that went with David, and said, Because they
went not with us, we will not give them [ought] of the spoil that we have recovered, save to every man hiswife

and his children, that they may lead [them] away, and depart.
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and his children, that they may lead [them] away, and depart.
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Then answered all the wicked men and [men] of Belial, of those that went with David, and said, Because they
went not with us, we will not give them [ought] of the spoil that we have recovered, save to every man hiswife
and his children, that they may lead [them] away, and depart.
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Then answered all the wicked men and [men] of Belial, of those that went with David, and said, Because they
went not with us, we will not give them [ought] of the spoil that we have recovered, save to every man hiswife
and his children, that they may lead [them] away, and depart.
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09_1SA_30:22 Then answered all the wicked nidh-& i 2diBllial, of those that went with David, and said,
Because they went not with us, we will not give them [ought] of the spoil that we have recovered, save to every
man hiswife and his children, that they may lead [them] away, and depart.
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For if ye turn again unto the LORD, your brethren and your children [shall find] compassion before them that |ead
them captive, so that they shall come again into this land: for the LORD your God [is] gracious and merciful, and

will not turn away [his] face from you, if ye return unto him.
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they should go.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_09/16_NEH_09_19/16_NEH_09_19.jpg

Audio Play 16 NEH 09 19 16_NEH_09_19 (3).html

Y et thou in thy manifold mercies forsookest them not in the wilderness: the pillar of the cloud departed not from
them by day, to lead them in the way; neither the pillar of fire by night, to show them light, and the way wherein
they should go.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_09/16_NEH_09_19/16_NEH_09_19.mp3

16 NEH 09 19 16_NEH_09_19 (4).html

Y et thou in thy manifold mercies forsookest them not in the wilderness: the pillar of the cloud departed not from
them by day, to lead them in the way; neither the pillar of fire by night, to show them light, and the way wherein

they should go.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_09/16_NEH_09_19/16_NEH_09_19.mp4

PDF Photo 16 NEH 09 19 16_NEH_09_19 (5).html

Y et thou in thy manifold mercies forsookest them not in the wilderness: the pillar of the cloud departed not from
them by day, to lead them in the way; neither the pillar of fire by night, to show them light, and the way wherein

they should go.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_09/16_NEH_09_19/16_NEH_09_19.pdf

Verse Studies16 NEH 09 19 16_NEH_09_19 (6).html

Y et thou in thy manifold mercies forsookest them not in the wilderness: the pillar of the cloud departed not from
them by day, to lead them in the way; neither the pillar of fire by night, to show them light, and the way wherein
they should go.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_09/16_NEH_09_19/right.html

Verse Studies16 NEH 09 19 16_NEH_09_19 (7).html

Y et thou in thy manifold mercies forsookest them not in the wilderness: the pillar of the cloud departed not from
them by day, to lead them in the way; neither the pillar of fire by night, to show them light, and the way wherein
they should go.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_09/16_NEH_09_19/right.html

16_NEH_09:19 Y et thou in thy manifold merci&S#DisteRestthBnot in the wilderness: the pillar of the cloud
departed not from them by day, to lead them in the way; neither the pillar of fire by night, to show them light, and
the way wherein they should go.
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That they were graven with an iron pen and lead in the rock for ever!
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18 JOB_19:24 That they were graven with an iréhPeR-aht-FéBH the rock for ever!
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When thou goest, it shall lead thee; when thou sleepest, it shall keep thee; and [when] thou awakest, it shall talk
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I lead in the way of righteousness, in the midst of the paths of judgment:
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thee to drink of spiced wine of the juice of my pomegranate.
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22 SON_08:02 | would lead thee, [and] bring tRée AtY-HS-otH&!s house, [who] would instruct me: | would
cause thee to drink of spiced wine of the juice of my pomegranate.



Photo JPG 23 ISA 03 12 23_I1SA_03_12 (2).html

[Asfor] my people, children [are] their oppressors, and women rule over them. O my people, they which lead thee
cause [theg] to err, and destroy the way of thy paths.
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23 ISA_03:12 [Asfor] my people, children [arefthEePprédsdiE! and women rule over them. O my people, they
which lead thee cause [the€] to err, and destroy the way of thy paths.
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The wolf aso shall dwell with the lamb, and the leopard shall lie down with the kid; and the calf and the young
lion and the fatling together; and allittle child shall lead them.
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The wolf aso shall dwell with the lamb, and the leopard shall lie down with the kid; and the calf and the young
lion and the fatling together; and allittle child shall lead them.
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The wolf aso shall dwell with the lamb, and the leopard shall lie down with the kid; and the calf and the young
lion and the fatling together; and allittle child shall lead them.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_11/23_ISA_11_06/right.html

Verse Studies23 ISA 11 06 23_ISA_11_06 (7).html

The wolf aso shall dwell with the lamb, and the leopard shall lie down with the kid; and the calf and the young
lion and the fatling together; and allittle child shall lead them.
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23 ISA_11:06 The wolf also shall dwell with thé3aib-AhethE818bpard shall lie down with the kid; and the calf
and the young lion and the fatling together; and alittle child shall lead them.
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So shall the king of Assyrialead away the Egyptians prisoners, and the Ethiopians captives, young and old, naked
and barefoot, even with [their] buttocks uncovered, to the shame of Egypt.
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So shall the king of Assyrialead away the Egyptians prisoners, and the Ethiopians captives, young and old, naked
and barefoot, even with [their] buttocks uncovered, to the shame of Egypt.
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So shall the king of Assyrialead away the Egyptians prisoners, and the Ethiopians captives, young and old, naked
and barefoot, even with [their] buttocks uncovered, to the shame of Egypt.
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So shall the king of Assyrialead away the Egyptians prisoners, and the Ethiopians captives, young and old, naked
and barefoot, even with [their] buttocks uncovered, to the shame of Egypt.
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So shall the king of Assyrialead away the Egyptians prisoners, and the Ethiopians captives, young and old, naked
and barefoot, even with [their] buttocks uncovered, to the shame of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_20/23_ISA_20_04/right.html

Verse Studies23 ISA 20 04 23_ISA_20_04 (7).html

So shall the king of Assyrialead away the Egyptians prisoners, and the Ethiopians captives, young and old, naked
and barefoot, even with [their] buttocks uncovered, to the shame of Egypt.
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23 ISA_20:04 So shall the king of Assyria lead 2yt EGSHiBhs prisoners, and the Ethiopians captives, young
and old, naked and barefoot, even with [their] buttocks uncovered, to the shame of Egypt.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_40/23_ISA_40_11/23_ISA_40_11.pdf

Verse Studies23 1SA 40 11 23_1SA_40_11(6).html

He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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23 ISA_40:11 He shall feed his flock like a shepRetd ré%nblt Bather the lambs with his arm, and carry [them] in
his bosom, [and] shall gently lead those that are with young.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not

forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not
forsake them.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_42/23_ISA_42_16/23_ISA_42_16.mp3

23 ISA 42 16 23_ISA_42_16 (4).html

And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not
forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not

forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not
forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not
forsake them.
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23 ISA_42:16 And | will bring the blind by awag-{tHae] thé? kiH8lv not; | will lead them in paths [that] they have
not known: | will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them,
and not forsake them.
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They shall not hunger nor thirst; neither shall the heat nor sun smite them: for he that hath mercy on them shall
lead them, even by the springs of water shall he guide them.
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They shall not hunger nor thirst; neither shall the heat nor sun smite them: for he that hath mercy on them shall
lead them, even by the springs of water shall he guide them.
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They shall not hunger nor thirst; neither shall the heat nor sun smite them: for he that hath mercy on them shall
lead them, even by the springs of water shall he guide them.
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They shall not hunger nor thirst; neither shall the heat nor sun smite them: for he that hath mercy on them shall
lead them, even by the springs of water shall he guide them.
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They shall not hunger nor thirst; neither shall the heat nor sun smite them: for he that hath mercy on them shall
lead them, even by the springs of water shall he guide them.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_49/23_ISA_49_10/right.html

Verse Studies23 ISA 49 10 23_ISA_49_10 (7).html

They shall not hunger nor thirst; neither shall the heat nor sun smite them: for he that hath mercy on them shall
lead them, even by the springs of water shall he guide them.
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23 ISA_49:10 They shall not hunger nor thirst; feitia-&a e Rkat nor sun smite them: for he that hath mercy
on them shall lead them, even by the springs of water shall he guide them.



Photo JPG 23 ISA 57 18 23_1SA_57_18 (2).html

| have seen hisways, and will heal him: | will lead him aso, and restore comforts unto him and to his mourners.
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| have seen hisways, and will heal him: | will lead him aso, and restore comforts unto him and to his mourners.
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| have seen hisways, and will heal him: | will lead him aso, and restore comforts unto him and to his mourners.
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| have seen hisways, and will heal him: | will lead him aso, and restore comforts unto him and to his mourners.
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| have seen hisways, and will heal him: | will lead him aso, and restore comforts unto him and to his mourners.
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| have seen hisways, and will heal him: | will lead him aso, and restore comforts unto him and to his mourners.
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23 ISA_57:18 | have seen hisways, and will heZPRH-PWilEB' him also, and restore comforts unto him and to
his mourners.
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As abeast goeth down into the valley, the Spirit of the LORD caused him to rest: so didst thou lead thy people, to
make thyself a glorious name.
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As abeast goeth down into the valley, the Spirit of the LORD caused him to rest: so didst thou lead thy people, to
make thyself a glorious name.
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As abeast goeth down into the valley, the Spirit of the LORD caused him to rest: so didst thou lead thy people, to
make thyself a glorious name.
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As abeast goeth down into the valley, the Spirit of the LORD caused him to rest: so didst thou lead thy people, to
make thyself a glorious name.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_63/23_ISA_63_14/23_ISA_63_14.pdf

Verse Studies23 I1SA 63 14 23_ISA_63_14 (6).html

As abeast goeth down into the valley, the Spirit of the LORD caused him to rest: so didst thou lead thy people, to
make thyself a glorious name.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_63/23_ISA_63_14/right.html

Verse Studies23 I1SA 63 14 23_ISA_63_14 (7).html

As abeast goeth down into the valley, the Spirit of the LORD caused him to rest: so didst thou lead thy people, to
make thyself a glorious name.
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23 ISA_63:14 As abeast goeth down into the vaTelPAr8%ditit 8 the LORD caused him to rest: so didst thou
lead thy people, to make thyself a glorious name.
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The bellows are burned, the lead is consumed of the fire; the founder melteth in vain: for the wicked are not
plucked away.
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The bellows are burned, the lead is consumed of the fire; the founder melteth in vain: for the wicked are not
plucked away.
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The bellows are burned, the lead is consumed of the fire; the founder melteth in vain: for the wicked are not
plucked away.
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The bellows are burned, the lead is consumed of the fire; the founder melteth in vain: for the wicked are not
plucked away.
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The bellows are burned, the lead is consumed of the fire; the founder melteth in vain: for the wicked are not
plucked away.
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The bellows are burned, the lead is consumed of the fire; the founder melteth in vain: for the wicked are not
plucked away.
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24 JER_06:29 The bellows are burned, the |eadfrs-c5istied TRtk fire; the founder melteth in vain: for the
wicked are not plucked away.
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They shall come with weeping, and with supplications will | lead them: | will cause them to walk by the rivers of
watersin a straight way, wherein they shall not stumble: for | am afather to Israel, and Ephraim [is] my firstborn.
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They shall come with weeping, and with supplications will | lead them: | will cause them to walk by the rivers of
watersin a straight way, wherein they shall not stumble: for | am afather to Israel, and Ephraim [is] my firstborn.
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They shall come with weeping, and with supplications will | lead them: | will cause them to walk by the rivers of
watersin a straight way, wherein they shall not stumble: for | am afather to Israel, and Ephraim [is] my firstborn.
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They shall come with weeping, and with supplications will | lead them: | will cause them to walk by the rivers of
watersin a straight way, wherein they shall not stumble: for | am afather to Israel, and Ephraim [is] my firstborn.
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They shall come with weeping, and with supplications will | lead them: | will cause them to walk by the rivers of
watersin a straight way, wherein they shall not stumble: for | am afather to Israel, and Ephraim [is] my firstborn.
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They shall come with weeping, and with supplications will | lead them: | will cause them to walk by the rivers of
watersin a straight way, wherein they shall not stumble: for | am afather to Israel, and Ephraim [is] my firstborn.
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24 JER_31:09 They shall come with weeping, & it SlpgptiE&flons will | 1ead them: 1 will cause them to walk
by the rivers of watersin a straight way, wherein they shall not stumble: for | am afather to Israel, and Ephraim
[is] my firstborn.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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And he shall lead Zedekiah to Babylon, and there shall he be until | visit him, saith the LORD: though ye fight
with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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24 JER 32:05 And he shall lead Zedekiah to By aif-ieE¥nall he be until | visit him, saith the LORD:
though ye fight with the Chaldeans, ye shall not prosper.
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son of man, the house of Israel isto me become dross: all they [are] brass, and tin, and iron, and lead, in the midst
of the furnace; they are [even] the dross of silver.
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son of man, the house of Israel isto me become dross: all they [are] brass, and tin, and iron, and lead, in the midst
of the furnace; they are [even] the dross of silver.
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son of man, the house of Israel isto me become dross: all they [are] brass, and tin, and iron, and lead, in the midst
of the furnace; they are [even] the dross of silver.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_22/26_EZE_22_18/26_EZE_22_18.mp4

PDF Photo 26 EZE 22 18 26_EZE_22_18 (5).html

son of man, the house of Israel isto me become dross: all they [are] brass, and tin, and iron, and lead, in the midst
of the furnace; they are [even] the dross of silver.
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son of man, the house of Israel isto me become dross: all they [are] brass, and tin, and iron, and lead, in the midst
of the furnace; they are [even] the dross of silver.
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son of man, the house of Israel isto me become dross: all they [are] brass, and tin, and iron, and lead, in the midst
of the furnace; they are [even] the dross of silver.
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26 _EZE_22:18 22 SON_of man, the house of 188456 méhBiBe dross: all they [are] brass, and tin, and iron,
and lead, in the midst of the furnace; they are [even] the dross of silver.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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[As] they gather silver, and brass, and iron, and lead, and tin, into the midst of the furnace, to blow the fire upon it,
to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and melt you.
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the fire upon it, to melt [it]; so will | gather [you] in mine anger and in my fury, and | will leave [you there], and
melt you.
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Tarshish [was] thy merchant by reason of the multitude of all [kind of] riches; with silver, iron, tin, and lead, they
traded in thy fairs.
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And Huzzab shall be led away captive, she shall be brought up, and her maids shall lead [her] as with the voice of
doves, tabering upon their breasts.
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doves, tabering upon their breasts.
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And, behold, there was lifted up atalent of lead: and this [is] awoman that sitteth in the midst of the ephah.
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And he said, This[is] wickedness. And he cast it into the midst of the ephah; and he cast the weight of lead upon
the mouth thereof.
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38 ZEC_05:08 And he said, This [is] wickedne38-ARG+%e5& HThto the midst of the ephah; and he cast the
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And lead us not into temptation, but deliver us from evil: For thine is the kingdom, and the power, and the glory,
for ever. Amen.
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for ever. Amen.
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Let them alone: they be blind leaders of the blind. And if the blind lead the blind, both shall fall into the ditch.
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Let them alone: they be blind leaders of the blind. And if the blind lead the blind, both shall fall into the ditch.
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40 MAT _15:14 Let them alone: they be blind |64&& 6 e Wit And if the blind lead the blind, both shall fall
into the ditch.
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But when they shall lead [you], and deliver you up, take no thought beforehand what ye shall speak, neither do ye
premeditate: but whatsoever shall be given you in that hour, that speak ye: for it is not ye that speak, but the Holy
Ghost.
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Ghost.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_13/41_MAR_13_11/41_MAR_13_11.pdf

Verse Studies4l MAR 13 11 41_MAR_13_11 (6).html
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But when they shall lead [you], and deliver you up, take no thought beforehand what ye shall speak, neither do ye

premeditate: but whatsoever shall be given you in that hour, that speak ye: for it is not ye that speak, but the Holy
Ghost.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_13/41_MAR_13_11/right.html

41 MAR_13:11 But when they shall lead [you] *5ad0RH{2r o0, take no thought beforehand what ye shall
speak, neither do ye premeditate: but whatsoever shall be given you in that hour, that speak ye: for it is not ye that
speak, but the Holy Ghost.



And he that betrayed him had given them atoken, saying, Whomsoever | shall kiss, that same is he; take him, and
lead [him] away safely.
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And he that betrayed him had given them atoken, saying, Whomsoever | shall kiss, that same is he; take him, and
lead [him] away safely.
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41 MAR_14:44 And he that betrayed him had §&MRedfatdkdn! saying, Whomsoever | shall kiss, that sameis
he; take him, and lead [him] away safely.
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And he spake a parable unto them, Can the blind lead the blind? shall they not both fall into the ditch?
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And he spake a parable unto them, Can the blind lead the blind? shall they not both fall into the ditch?
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42_LLUK_06:39 And he spake a parable unto théd, 41 BRAMEad the blind? shall they not both fall into the
ditch?
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And forgive us our sins, for we also forgive every one that isindebted to us. And lead us not into temptation; but
deliver usfrom evil.
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And forgive us our sins, for we also forgive every one that isindebted to us. And lead us not into temptation; but
deliver usfrom evil.
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And forgive us our sins, for we also forgive every one that isindebted to us. And lead us not into temptation; but
deliver usfrom evil.
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And forgive us our sins, for we also forgive every one that isindebted to us. And lead us not into temptation; but
deliver usfrom evil.
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And forgive us our sins, for we also forgive every one that isindebted to us. And lead us not into temptation; but
deliver usfrom evil.
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The Lord then answered him, and said, [Thou] hypocrite, doth not each one of you on the sabbath loose his ox or
[his] assfrom the stall, and lead [him] away to watering?
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42_LLUK_13:15 The Lord then answered him, afid-<aitf{hdd) i pocrite, doth not each one of you on the sabbath
loose his ox or [his] ass from the stall, and lead [him] away to watering?



And now, behold, the hand of the Lord [is] upon thee, and thou shalt be blind, not seeing the sun for a season. And
immediately there fell on him amist and a darkness; and he went about seeking some to lead him by the hand.
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immediately there fell on him amist and a darkness; and he went about seeking some to lead him by the hand.
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immediately there fell on him amist and a darkness; and he went about seeking some to lead him by the hand.
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44 ACT _13:11 And now, behold, the hand of tHé+rdis-dpdHBhee, and thou shalt be blind, not seeing the sun
for a season. And immediately there fell on him amist and a darkness; and he went about seeking some to lead
him by the hand.
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Have we not power to lead about a sister, awife, aswell as other apostles, and [as] the brethren of the Lord, and
Cephas?
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For kings, and [for] al that are in authority; that we may lead a quiet and peaceable life in all godliness and
honesty.
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honesty.


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_02/54_1TI_02_02/right.html

Verse Studies54 1TI 02 02 54_1T1_02_02 (7).html

For kings, and [for] al that are in authority; that we may lead a quiet and peaceable life in all godliness and
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For of this sort are they which creep into houses, and lead captive silly women laden with sins, led away with
diverslusts,
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For of this sort are they which creep into houses, and lead captive silly women laden with sins, led away with
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Not according to the covenant that | made with their fathersin the day when | took them by the hand to lead them
out of the land of Egypt; because they continued not in my covenant, and | regarded them not, saith the Lord.
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Not according to the covenant that | made with their fathersin the day when | took them by the hand to lead them
out of the land of Egypt; because they continued not in my covenant, and | regarded them not, saith the Lord.
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hand to lead them out of the land of Egypt; because they continued not in my covenant, and | regarded them not,
saith the Lord.
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For the Lamb which isin the midst of the throne shall feed them, and shall lead them unto living fountains of
waters. and God shall wipe away al tears from their eyes.
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For the Lamb which isin the midst of the throne shall feed them, and shall lead them unto living fountains of
waters. and God shall wipe away al tears from their eyes.
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waters. and God shall wipe away al tears from their eyes.
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For the Lamb which isin the midst of the throne shall feed them, and shall lead them unto living fountains of
waters. and God shall wipe away al tears from their eyes.
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66_REV_07:17 For the Lamb which isin the mf8st 8 {h8tht6r&Bhal | feed them, and shall lead them unto living
fountains of waters: and God shall wipe away al tears from their eyes.
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